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rindan, onlan birlegdi ren milli day-
arlardan soz agdi, maclisin agsaq-
qal Manugehr Keyaninin hayat ve
yaradicihdindan damigib s6zi ona
verdi. Manugehr Kayani Elaziqde
kegirilan Novruz snmpozmmundan

orada imle olan so -
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qay Turklerinin nagmalari). “Ze-
ban-i Turki-yi Qasqayi ve siva-yi
nigares-i an - Qagqay Turkcasi va
onun yazi qaydalan”, “Hodamuz-i
zeban-i Turki-yi Qagqayi vo meba-
m-yl daslur-i an - Qasqay Tirkcasi

dan, yaradiciliq yolundan va Tork
bugunkd dt

i vo onun gayda qay-
naqlan va b. kitablan nagr olunub.
llah Mardani Rahimi dedi

bas verir. Hamin giinlari xatirlay-
an gair dvazullash Safari deyir ki,
onda man usagidim. Xosrov xan
bir qrup Qagqayla Mehpu qislag
astrafinda (0 yer indi Sura qalas
adi ila tanmr) pastariarla vurug-
du. Hokumatin oraya ordu gon-
dardiyini goriib adamlan qirgina
vemamak b¢ln bagindaki dasto-
ni dagitch. Deyirdior 62i da giz-
fica Siraza gabir ki, buradan Paki-
stana getsin. Ancaq geda bilms-
di. Onu tutub mithakima etdik-
dan sonra gotirib Firuzabadda
guilloladilar. O il ki Xosrov xan
Sldaraldy, onda bizim evimiz Fi-
biz da F
da idik. Yadimdadir ki, ata-baba-
lanmiz o gega sam yandirmadi-
lar. O axgam ¢waq alisdirmadilar.
Eviar tamam qaranquiugq idi. Ha-
i Xosrov xana yas tuturdu.
Xosrov xanm casadini gatinb Si-
razda dofn etdilor. Qobri Sirazda-
dir. Har il sentyabr ayinin 29-da,
Xosrov xan dafn olunan gin Qas-
qaylar onun gabri bagina toplanir,
fatihe oxuyur, g0l dasteleri goyur
lar. Qasqay elxanian va efbaylarinin
bir coxu xarici Glkalero sirgin edi-
b ve ya tagiblerdan qmumq
i dzlari qagmah olublar. T.9.b-
rahimov (Sahin) “Qasqgaylar” kita-
binda yazir ki, Qasgay eli iran elat-
lan sirasinda an mitegakkil, nizam-
intizaml, gicla, ndfuziu, var,
boyiik el birfiyi olmusdur (ssh.200).
Oyasi (yiyesi)
Nasiri 9kbar olan bagda

- Yuz iller boyu Farslann arasinda
yasamalanna baxmayaraq, Qas-
qaylar hale ds bizim Fars ve

onlarin bir-bin ila six alaqa qurma-
sinin vacibliyinden damgd.
Orsalan Mirzeyi doktor Bahadiri-
nin rassamhqdaki udurunu, onun
milli dayarlara yiksek qiymat ver-
mesini danigdiqdan sonra sdz0
ona verdi. Bahadiri ise qisa danig-
di va toplasanlann diqgatini gatir-
diyi alboma gakdi. Albomda miflar,
nagiflar asasinda cakilmis xeyli

Bosylr v

ki, Dli muallima xos galdin arz edi-
rem. Tirk dili dinyada manim ba-
xigimla qanunlannin ddzeniyla an
avvealimki dildir. Aragdinci qisa nit-
qinda Tirk dil tarixinin 6zatini ve-
rersk giiginin: “Bas biz gorurik ki,
dilimiz an gqadimiterin, cahanman-
zorin, bir nev dinyada an qaydali
dillarin sirasindadir. Man dnvani
bir Tdrk, Gnvani bir Qagqayi kimi

Sreb dilinda iglatdiyimiz bazi
sdzlari Tarkca isledidar. Masa-
Ian, bizim sahib dediyimiz soze
onlar ays deyirer. 9ye (yeyo)
s0zi1 bizda bazi dialektlards hale
da igledilir. Qasqaylar seira yr,
$aire, seir deyana, mahn! oxuya-
na ywei, seir demays va mahm
oxumaga yirlamaq deyirlar. Ax-
sam Azarbaycandan galen go-
naglann sarsfine Nasir Skbarinin
baginda toplanti vardi. Ona gére
manim garafime yazmiram ki, o
toplantida istirak edsnlarden ca-
mi G¢ nafsrini — Orsalan Mirzayi-
ni, Manugehr Kayanini va xanimi
Turan $ehbazini dncaedan tanmyr-
dim. Azarbaycandan hans: ziyali-
miz getsa, onun sarsfine balka
de daha gozalini taskil edacoklar.
Yani tacribelari artdigea toplanti-
lannin tartibat va formah da ze-
nginla§aak. 30-dan ¢ox sair, ya—
loplanllm Orsalan Mirzayi apanr-
di. Bu toplanti 1970-80-ci illarda
igtirak eh:hylm toylan, qonaghigla-
n, ad gir

rasm var idi. Bu resmlar manim da
xoguma galdi. Onlan yaymagq, ta-
nitmaq G¢in Orsalanla sartlasirik
ki, Qasqay nagillan kitabini Bakida
nagr eldirsk va Bahadirinin
rosmlarini da hamin nagillara
illustrasiya kimi versk. Agsaqqal
sair, aragdincr Osadullah Marda-
niya sdz verildi.

1331/1952-ci ilda Fars ayalatin-
daki Rahimi elinin C. (ca-

eftixar edirom: bu dilla, bu milletia
ve milletlerla ve Tark dinyasyla”
cimlasi ila bitirdi. Danigmaq acun
s0z verilan vakil 8li Bahmaniyari
ise Qagqay dili vo madaniyyali sa-
hasinda calisan dost-tamslanmn
faaliyystini yada saldiqdan sonra
ana dilini Farslar qoruyub

ram, deyiram
bunu heyldir ki,
bir kas Turk ola,
bunnara  bax-
maya.  Sayal
man 6zim yiz
yol baxmugam.
Birisi “Argin mal
alan"di,  birisi
“Masadi ibad”
(O olmasin, bu "'
olsun). Cox oy- |
randim bu film
dan, kalimatin-
dan.  Masala
buydu ki, biz bu
filmo  baxada
hstta manin qu-
am (anam) ki,

¢ox savad yoxlanydi, heg dars
oxumamigdilar, rahal baganirtardi
anhyalar, ama bir Tarkiya filmina
onu yaxs! anlay

Xatiri budur ki, biz Azarbaycan-
nan ¢ox yaxinix, yani ¢ox ixtilaf-
lanmiz (fargimiz) azdir. Bir mat-
Iab istirem deyam: *Qasqayinin o
mahnilan (asanaklan) icinda gox
Azarbaycan gsharlarinin adi var.
Darband (Darband indi -Rusiya
alundadir), Heslarxan var, ira-
van, Tabriz, Naxgivan irtibadi te-
varid vanmiz orda...”

Axir ki mallab kegaram xidmali-
29, arz edem, manim belama be-
le galir ki, Qasqayi farhangi, ade-
bi gox sefahidir, vagan matbu
aserimiz ¢ox azdir. Dar zaman
musigi de ele-bela. Biz istiyiriksa
bunu geligdirek, tovsiya verak,
awval baxaq bir beyter manba
hardadr, bizs yaxindir. Biz gedak
ondan basarag ilham alaq, istifa-
do edak. Bu manbanin an boyigi,
manim nazerima avval Azarbayc-
andi, sonra Tirkiya. Hatta Azar-
baycan biza artix yaxindir,

ta Tirkiya. Bizde

ilo iftixar duydug
milli geylm!anm xalca vo palazla-

dirda oturan) obasinda anadan
olan, ibtidai tahsilini hokimsatin
Gadirlarda acdidi makisbds, orla
tahsilini va muallimlar seminariya-
s Sirazda bitiren Ssadullah Mar-
dani bir miiddat Qasqay cadidanin-
daki va

nnin di kegirilan fe

da numayigine gerait yaratdigtann
damgds. Milli madamyyalm YUNE»
SKO-da qeydiyy

ki, $irq moaxarici
q, x bular vardir, Azarbaycanda
da vardir, ama Tarkiyada bular
dayisilir. Men fikir eliram ham
dar zemini musiqi, hem dar za-

nin vacibliyini vurgulad:.
8$6z Mirze Mezunun (Mshzun)
$emarml Latin dlifbasi ila nagra
I Cafor Eyvazi Yadiku-

missllimlik edib. Sonra litseyda riy-
aziyyat masllimi ixtisasini qaza-
nib, $iraz Universitetinin Fars Dili
vo Sdabiyali fakiltasini bitirib, 30
il ibtidai va orta maklablarda, lit-
seylards masllim iglayib. 2000-ci
ilda ise onu teqaida gondariblar.
1985-ci ildan Qasqay Ilehcasinin

Yani geir da vards, sozda musi-
qi da. Srsalan bay da pegakar ta-
mada kimi maclisi idars edirdi. O,
¢iigin bir havasla 6z seirindan bir

va onu 1989-cu ilds bitiran Osa-
dullah Mardaninin “Zarb-masallar
(Darbulmeselha-yi Turki-yi Qag-
qayi - Qasqay Turklarinin zam ma-

riya verildi. O dedi ki, *man Azar-
baycani ¢ox tantmirdim. Ela irtibat
yoxumuzdu. Biz coxingix Tarkiya
ila artix Qasqayinan irtibal vardi-
mizds, nainki Azarbaycannan.

Bir illoti buydu ki, Azarbaycan
bir uzun zaman Suravinin ali altin-
daydi, bir imkani refdamad ora yo-
xudu. Nega il bunnan irali hamka-
nmizdan, Tebriz usagtan bir dividi
verdi men. iki-ig dana fil iginday-
di. Gelirdim baxdim, xub Azar-
baycan filmi igindeydi. Merhum

sonra

parga
buraya ne meqgsadia toplandigla-

sal lari), “)
Turki-yi Qasqayi — Bayatilar. Qa$-

Uzeyir. + idi. iki masg-
hur filmdir ki, man har vaxt baxi-

mini iyyat biz garak Azar-
baycan eserlarini oxuyak, ada-
biyati irtibat bargarar edak. isti-
rik bir roman yazek, Azarbayc-
anda garak oxuyak, romanlar ki,
yazilnig, sserler ki, yazilmig
oxiyak onda galak Qasqayi igin
0z diliizde roman yazak. Cinki
vaxti o dili éyranirik, 6z dilimizi
xeyli artix misaliat edirik”.

“Agai Svazullah Safari bizim ga-
inmiz ve yazanmiz, begal kitabi
var Qasqayi larhangmda Oas-

o fllo

ggarlik Bli misallim qulluguna dey-
am. Va bu uzax yolu galdiginiz bi-
zim bagimizi ucaltd, ay Sli mual-
lim! Bu giinki giinds tabrik deyam,
bu giin musllimlar ginida. Manim
igim adebiyyatd:, Tark adabiyyat.
Fars adsbiyyatinda da bir xirda is
goriram, ama asli igim elo Tirk
adabiyyatidir

Bir kitabi ki yazmigam veram Sii
maellimin quiluguna:

“Qagqayi Turkcasinda seir ve
yazin koklarine bir baxig™.

Bu Kigik v sirin nitgini seirlari
ila davam etdirdi:

Dagudir ayrih@ sel toki gz ya-
slanmiz,

Gena maclis bazayar yaz ¢agi
yoldaglanmiz.

Yaga san, ta yoliya canimi qur-
ban eylaram,

San sag ol, qoy ta bizim darda
qala baglanmiz.

Hor kas bir clrr yarada, yaz ey-
layar dlkamizi,

Sona kim gdida gimar, nazh
qalam qaglanmiz.

Olmusuq 9nga takin, bir adi-
miz dilds galib,

Ta bilo dardimizi Qafdaki sir-
daslanmiz.

Biz ki gam zancirina qollanmiz
bagh galib,

Qoy uca bagh qala Bakuda
gardaglanmiz.

Bu da 9li miellim saghgmna
bu seiri arz etdim. Ama Qas-
qayide yengi qosmalar, yengi
adabiyyalimiz  sayat  Turk
dunyasinda biz Qasqayilar ¢ox
gec bu iga baslamislar’.

Avazullah Safari bundan sonra
“Geca kegmis yanidan™ misrast ila
baglayan uzun bir iglimai- siyasi
mazmunlu geirini deyir. Seirda Ba-
kinin, Tabrizin, Savalanin ve Qas-
qaylann yasadiglan balgalarin
adi gakilir. Orsalan Mir-

qayi
Biz iftixar edirik aga: Salan viicu-
duna. indi quilugundeyik. Sizinle
yaxindan lanis ola” deyan Orsa-
lan Mirzayi s6zi Dvazullah Sale-
riya verdi. O dedi:

— icaza islirom camnan ki, xo-

zayi yena da 6z seirlerindan bir
nega beyt dedikdan sonra sbzina
bela davam edir: “Bizim cavan sgi-
rimiz Kavaleani, bir sir oxusun.
Tazza de adaxhanmig™.

ardi var...




